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Asennusohje
1 Turvallisuusohjeet

A

Soveltuvia tyéturvallisuusmddrdyksid on aina nouda-
tettava. Jos nditd ohjeita ei noudateta, seurauksena
saattaa olla laitteen vaurioituminen, tulipalo tai muita
vaaratilanteita.

Sdhkélaitteita saa asentaa ja kytked ainoas-
taan valtuutettu sdhkéasentaja.

Oikeanlainen signaalin siirto varmistetaan ainoastaan
kayttamdlld asianmukaisia varusteita sekd kaapeleita,
joiden pituus ei ylitd mddritysten mukaisia enimmdiis-
pituuksia.

Lisdksi se edellyttdd, ettd etdisyys virtakaapeleista ja
hdirinndn léhteistd (elektroniset liiténtdlaitteet, him-
mentimet, ESL-valaisimet jne.) on vdhintddn 0,3 metridi.

Ndmad kdyttéohjeet ovat olennainen osa tuotetta, ja ne
annetaan loppukdyttdjdn sdilytettdvdksi.

2 Toiminta

Multimedialiitdntajdrjestelmaan voidaan kytkea
tulo- ja lahtolaitteita audio- ja videosignaalien seka
datan siirtamiseksi.

i Kdytettdvissa olevat toiminnot maaraytyvat
kytkettyjen laitteiden mukaan. Sopivan liitdannan
valinnassa on kiinnitettdva huomiota liitettyjen
laitteiden valmistajan antamiin tietoihin.

Kayttotarkoitus

. Soveltuu kaytettavaksi ainoastaan sisatiloissa.

. Voidaan kdyttaa yhdistelmissa.

. Pinta-asennus seindkotelossa standardin SFS
2284 mukaisesti.

. Audio- ja videolaitteiden kytkenta kytke ja kdyta
-toiminnolla.
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Multimedialiiténtdjarjestelma
Anslutningssystem for multimedia

@ Bruksanvisning
Installationsanvisning
1 Sékerhetsinstruktioner

A

Folj alltid gdllande féreskrifter om férebyggande av
olyckor. Om anvisningarna inte efterféljs finns risk for
skador pa enheten, brand och andra faror.

Elektrisk utrustning fdr endast installeras och
monteras av behdriga elektriker.

Korrekt signal6verféring kan endast garanteras ndr rétt
tillbeh6r anvénds och ndr de angivna hégsta tillatna
kabelldngderna efterféljs, plus kortaste tillatna avstand
pd 0,3 m fran strombdrande kablar och stérningskdllor
(elektroniska ballaster, dimmerenheter, ESL-enheter osv.).

Dessa instruktioner dr en vésentlig del av produkten och
madste férvaras av slutkunden.

2 Funktion

Anslutningssystemet for multimedia ansluts till utrust-

ning for 6verforing av inkommande och utgaende

ljud- och videosignaler samt data.

i De tillgdngliga funktionerna beror pa vilka
enheter som ar anslutna. Las informationen fran
den aktuella enhetens tillverkare och vélj sedan
ett lampligt uttag.

Avsedd anvédndning

. Utrustningen ér endast avsedd forinomhusbruk.

. Kan anvéndas i flera kombinationer.

. Infélld montering i vdggdosa enligt standard
SFS 2284.

. Anslutning av ljud-/videoenheter via Plug & Play.

3 Drift

FORSIKTIGHET!
Anvdndning av anslutningskontakter och
A kablar som inte féljer standard kan orsaka
funktionsfel i enheterna.



3 Kayttd

HUOMIO!
Muiden kuin vakiomallisten liiténtédkaape-
leiden ja liittimien kdyttd saattaa aiheuttaa
laitevikoja.

Laitteet voivat rikkoutua.

Kdytd ainoastaan hyvdksyttyjd liitdntdkaapeleita ja

liittimid.

Multimedialaitteiden liittaminen

. Liita signaalilahteestd, esim. DVD- tai MP3-
timedialiitannan jakkiliittimeen.

. Liita toistolaitteesta, esim. LCD- tai plasmatele-

visiosta tai stereojarjestelmastd, tulevan liitan-

takaapelin liitin multimedialiitdinnédn toiseen

jakkiliittimeen.

Kytke liittimet jakkiliittimiin suoraan ja ilman

liiallista voimaa. Liittimen vaantaminen tai tait-

taminen voi vaurioittaa koskettimia.

Kayttoesimerkkeja

Liitanta | Laitteet

RCA Audiojdrjestelmét, AV-viritinvahvisti-
met, aktiivikaiuttimet
Satelliittivastaanottimet, televisiot,

S-Video | projektorit, iPod-telakointiasemat,
videokamerat

USB iPodit, tulostimet, tallennusvalineet,

digitaalikamerat

TRS MP3-soittimet, CD- ja DVD-soittimet,
aanikortit, audiojarjestelmat

3,5mm
PC-tietokoneet, kannettavat tietoko-
VGA R R
neet, projektorit, naytot
Teravépiirtotelevisiot (plasma ja LCD),
satelliittivastaanottimet, projektorit,
HDMI pelikonsolit, DVD- ja Blu-ray-soittimet,

DVD- ja kiintolevytallentimet, video-
kamerat

4 Tietoja sahkoasentajille

Multimedialiitantajarjestelman liittdaminen ja
asentaminen
Liitantakaapeli on vedetty, ja seindkotelo on asen-
nettu seindan.
i Suositus: kdyta Kaiser-elektroniikkakoteloa

(tuotenro 1068-02 tai 9062-74) sallitun taivu-
tussateen sailyttamiseksi.

Enheterna kan bli forstérda.

Anvdnd endast godkdnda anslutningskablar och
kontakter.

Ansluta multimediaenheter

. Satt i kontakten pa anslutningskabeln fran sig-
nalkéllan, t.ex. fran en DVD- eller MP3-spelare, i
uttaget pa en multimediaenhet.

. Satt i kontakten pa anslutningskabeln fran

en uppspelningsenhet, t.ex. fran en LCD-/

plasma-TV eller stereo, i uttaget pa en andra

multimediaenhet.

Satt i kontakterna rakt i uttagen och utan 6ver-

driven kraft. Om kontakten vrids eller vands fel

kan kontakterna deformeras.

Exempel pa anvandning

Anslutning | Enheter
Ljudsystem, AV-mottagare, aktiva
RCA .
hogtalare
SAT-mottagare, TV-mottagare, pro-
S-Video jektorer, iPod-dockningsstationer,
videokameror
USB iPod-enheter, skrivare, lagringsme-

dier, digitalkameror

TRS MP3-spelare, CD/DVD-spelare,
ljudkort, ljudsystem

3,5mm
Stationdra/barbara datorer, projek-
VGA S L
torer, bildskarmar
Plasma-/LCD-TV-mottagare med
hégupplésning, SAT-mottagare,
HDMI projektorer, spelkonsoler, DVD/Blu-

Ray-spelare, DVD/HDD-inspelning-
sutrustning, videokameror

4 Information for elektriker

Ansluta och installera anslutningssystemet
for multimedia

Anslutningskabeln har dragits och vdggdosan har
installerats i vdggen.

A Rekommendation: Anvénd Kaiser Electronics
Box (art.nr 1068-02 eller 9062-74) for att halla
tillatna bojradier.

. Satt i kontakten pa anslutningskabeln i mots-
varande uttag baktill pa anslutningssystemet
for multimedia.

. Skruva in insatsen i vdggdosan sa att den sitter
ordentligt fast — anvand stodringen.

. Montera centralplattan pa ramen.



. Kytke liitantdkaapelin liitin multimedialiitan-
tajarjestelman takaosassa olevaan vastaavaan
jakkiliittimeen.

. Kiinnita sisdkappale seindkoteloon oikeaan
asentoon tukirenkaan kautta.

. Aseta vililevy kehykseen.

. Kiinnita valilevy kehyksen kanssa sisékappalee-
seen kayttamalla jousiliittimia.

Multimedialiitantajarjestelma voidaan ottaa kayttoon.

6 Kayttoonotto

HUOMIO!
Jos kytketddn pddlld olevia laitteita, seurauk-
sena on oikosulku.

Laitteet voivat rikkoutua.

Kytke kaikki laitteet pois pddiltd ennen niiden liittdmistd.

Toimintatestin suorittaminen

Multimedialiitantajarjestelma on liitetty.

. Aktivoi halutut toiminnot ja tarkista signaalin
lahetys signaalilahteista ja toistolaitteesta;
esimerkiksi toista DVD-levya ja tarkista kuvan
ja danen toisto televisiosta.

Multimedialiitantajarjestelma on kadyttovalmis.

7 Vianmaaritys

Ei signaalia toistolaitteessa, kun signaalildhde

on kytketty paalle

Syy 1:Toistolaitetta ei ole kytketty paalle.

Kytke toistolaite paalle.

Syy 2: Liitin on l6ysalla.

Tarkista, etta kaikki liitannat on tehty kunnolla.

Ei videosignaalia toistolaitteessa, kun signaali-

lahde on kytketty paalle

Syy 1:Toistolaite ei tunnista signaalildhdetta.
Signaalildhteen manuaalinen valinta kaukosaa-
timelld tai soittimien kanavanvalintapainikkeilla.

Syy 2: Signaalildhteen VGA-Iahtoa ei ole aktivoitu.
Aktivoi VGA-Iahto. Katso laitteen valmistajan
tiedot.

Ei audiosignaalia toistolaitteessa, kun signaali-

lahde on kytketty paalle

Syy 1:Signaalildhteen tai toistolaitteen ddnenvoimak-

kuus on asetettu liian pieneksi.

Lisaa danenvoimakkuutta.
Syy 2: Toistolaitteen ddni on mykistetty.

Poista mykistystoiminto kdytosta. Katso laitteen
valmistajan tiedot.

. Montera centralplattan tillsammans med ramen
pa insatsen — anvand skruvlésa anslutningsk-
lammor.

Anslutningssystemet for multimedia kan tas i drift.

6 Driftsattning

FORSIKTIGHET!

Det finns risk for kortslutning om spénnings-
A satta enheter ansluts.
Enheterna kan férstéras.

Stdng av alla enheter innan du ansluter dem.

Utfora ett funktionstest

Anslutningssystem for multimedia &r anslutna.

. Aktivera onskade funktioner och kontrollera
signaloverforingen vid signalkallorna och
uppspelningsenheten - du kan t.ex. spela upp
en DVD och kontrollera bild-/ljudatergivningen
pa en TV-mottagare.

Anslutningssystemet for multimedia ar nu klart for

anvéandning.

7 Felsokning

Det finns ingen signal vid uppspelningsenheten
efter att signalkallorna har slagits till
Orsak 1: Uppspelningsenheten ar franslagen.
Sla till uppspelningsenheten.
Orsak 2: Los anslutningskontakt.

Kontrollera att alla anslutningar ar korrekt
gjorda.

Det finns ingen videosignal vid uppspelning-
senheten efter att signalkallorna har slagits till
Orsak 1: Uppspelningsenheten kdnner inte av sig-
nalkallan.
Manuell instéllning av signalkéllan via fjarrkont-
rollen eller kanalvéljaren pa spelaren.
Orsak 2: Signalkallans VGA-utgang har inte aktiverats.
Aktivera VGA-utgangen. Notera informationen
fran enhetens tillverkare.

Det finnsingen ljudsignal vid uppspelningsenhe-
ten efter att signalkallorna har slagits till
Orsak 1:Volymreglaget pa signalkallan eller pa upps-
pelningsenheten &r for lagt installd.

Hoj volymen.
Orsak 2: Ljudreglaget pa uppspelningsenheten ar
installt pa tyst lage.

Inaktivera det tysta laget. Notera informationen
fran enhetens tillverkare.



7 Tekniset tiedot

7 Tekniska data

RCA Audio RCA-anslutning

Nimellisjannite DC50V Markspdnning DC50V
Taajuusalue 20 Hz ... 20 kHz Frekvensomraden 20 Hz...20 kHz
Kosketusvastus d 20 mo© Kontaktresistans d 20 mo
Eristysvastus e 100 M© Isoleringsresistans e 100 M©
Sahkolujuus AC 500 V~ (50/60 Hz), Elsdkerhet AC 500 V~ (50/60 Hz),

1 min2mA under 1T min 2 mA
Liitdnta- ja poistovoimat 3..25N Insattnings- och uttagskrafter 3..25N
Liitantajaksoja e 1000 Insattningscykler e 1000

Liitintyyppi 3,5 mm Audio Stereo,
180°

Kosketinmateriaali kullattu
Ympariston lampétila -5..+45°C

DVI

Standardi DVI-I Dual Link (analo-
ginen + digitaalinen)

Nimellisjannite AC40V
Taajuusalue d 1000 MHz
Kosketusvastus d 20 mo
Liitdnta-/poistojaksot e 1000
Paate 180°
Asennussyvyys 17 mm

Asennusta koskeva huomautus: Ota huomioon
taivutussade ja erilaiset pistoketyypit. Varmista,
ettd asennustilaa on riittavasti.

4

Liitintyyppi valkoinen (vasen) Kontakttyp vit (vanster)
punainen (oikea) rod (hoger)

Kosketinmateriaali kullattu Kontaktmaterial Guldplaterat
Ympadriston lampétila -5..+45°C Omgivningstemperatur -5..+45°C

TRS 3,5 mm TRS 3,5 mm

Nimellisjannite DC50V | | Mérkspanning DC50V
Taajuusalue 20 Hz ... 20 kHz Frekvensomraden 20 Hz...20 kHz
Kosketusvastus d20 mo Kontaktresistans d 20 mo©
Eristysvastus e 100 M© Isoleringsresistans e 100 M©
Sahkélujuus AC500..2000V~ | | Elsdkerhet AC500...2000 V~
DC 800V DC8ooVv

Liitanta- ja poistovoimat 49..147N Insattnings- och uttagskrafter 49..147N
Liitantajaksoja e 1000 | | Insdttningscykler e 1000

Kontakttyp 3,5 mm ljud/stereo,
180°

Kontaktmaterial Guldplaterat
Omgivningstemperatur -5..+45°C

DVI

Standard DVI-I Dual Link
(analog + digital)

Mérkspdnning AC40V
Frekvensomrade d 1000 MHz
Kontaktresistans d 20 mo
Insdttnings-/uttagscykler e 1000
Anslutning 180°
Installationsdjup 17 mm

met ar tillrackligt.

Anmadrkning om installation: Ta hansyn till béjradie
och olika kontakttyper. Se till att installationsutrym-




Komposiittivideo

Kompositvideo

Nimellisjannite DC50V Markspéanning DC50V
Taajuusalue d 160 MHz Frekvensomraden d 160 MHz
Kosketusvastus d 20 m© Kontaktresistans d 20 mo©
Eristysvastus e 100 M© Isoleringsresistans e 100 M©
Sahkolujuus AC 500 V~ (50/60 Hz), Elsakerhet AC 500 V~ (50/60 Hz),
1 min 2 mA under 1 min 2 mA
Liitanta- ja poistovoimat 3..25N Insattnings- och uttag- 3..25N
Liitantajaksoja e 1000 skrafter
Liitintyyppi keltainen Insattningscykler e 1000
Kosketinmateriaali kullattu Kontakttyp Gul
Ympriston lsmpotila 5 445°C Kontaktmaterial Guldplaterat
Omagivningstemperatur -5..445°C
S-Video
- o S-Video
Nimellisjannite DC50V
Taajuusalue d 160 MHz Mérkspanning Desov
Kosketusvastus 480 Mo Frekvensomraden d 160 MHz
Eristysvastus & 50 Mo Kontaktresistans d 80 mO©
sahkslujuus AC 500V~ (50/60 Hz), | | 'soleringsresistans e50Mo
1 min 2 mA Elsakerhet AC 500 V~ (50/60 Hz),
Liitantavoimat d44,1 N under 1 min 2 mA
Poistovoimat 5,88..29,4N Inséttningskrafter d441N
Liitantajaksot 1000 Uttagskrafter 5,88..294N
Liitintyyppi S-Video Insattningscykler e 1000
Kosketinmateriaali kullattu Kontakttyp >-Video
Ympériston limpbtila 5 445°C Kontaktmaterial Guldplaterat
Omgivningstemperatur -5..+45°C
HDMI
: HDMI
Standardi 1.3/ luokka 2
HDMI-tekniikan tuki Standard 1.3/Kategori 2
(V 1.3, Deep Color) Stod for HDMI-teknik
Kuvakaistan leveys 1,65 GHz (V1.3 med Deep Color)
Resoluutio d 1080p Videobandbredd 1,65 GHz
(1920 x 1 080 pikselig) Uppldsning d 1080p
Kuvanvaihtotaajuusalue 50..85Hz (1920 x1 080 pixlan)
Siirtonopeus 410,2Gb/s I:odratt frekvensinterval 50..85Hz
Liitintyyppi HDMI, tyyppi A, 180° Overforingshastighet d 10,2 Gb/s
Kosketinmateriaali kullattu Kontakityp HOMI, typ A, 180
Ympiriston [impotila 5 145°C Kontaktmaterial Guldplaterat

Omagivningstemperatur

-5..+45°C




VGA VGA
Resoluutio e 800 x 600 pikselia Uppldsning e 800 x 600 pixlar
d 1280 x 1024 pikselid d 1280 x 1024 pixlar
S-VGA-yhteensopiva S-VGA-kompatibel
Taajuusalue d 160 MHz Frekvensomraden d 160 MHz
Kosketusvastus d 20 m© Kontaktresistans d 20 mo©
Eristysvastus e 100 M© Isoleringsresistans e 100 MO
Sahkdélujuus AC 500 V~ (50/60 Hz), Elsdkerhet AC 500V~ (50/60 Hz),
1 min2 mA 1 min 2 mA
Liitantavoimat 439N Insattningskrafter 439N
Poistovoimat 392N Uttagskrafter 392N
Liitantajaksot e 500 Insattningscykler e 500

Liitintyyppi 15-napainen D-liitin, Kontakttyp 15-polig D-subminia-

180° tyr, 180°

Ymparistdn lampotila -5..4+45°C Omagivningstemperatur -5..+45°C
USB USB

Standardi 2.0 High Speed Standard 2.0 High Speed

Liitintyyppi tyyppi A, 180° Kontakttyp typ A, 180°

Ympariston lampotila -5..4+45°C Omagivningstemperatur -5..+45°C

7 Takuu

Ensto asennustarvikkeiden takuuaika on 2 vuotta
myyntipdivastd, kuitenkin enintddn 3 vuotta valm-

istuspdivasta.

Takuuehdot, katso www.ensto.com.

Tekninen tuki: +358 200 29009

Saves Your Energy
€ENSTO

Ensto Finland Oy

Ensio Miettisen katu 2, P.O. Box 77
FIN-06101 Porvoo, Finland

Tel. +358 20 47 621

Customer service +358 200 29 007
Fax. +358 20 476 2790
ensto@ensto.com
www.ensto.com
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7 Garanti

Garantitiden for Ensto installationsprodukter ar 2 ar
raknad fran inképsdagen, dock inte langre &n 3 arfran

tillverkningsdagen.

Garantivillkoren, se www.ensto.com.

Teknisk hjélp: +358 200 29009




